Revelge [re.'vel.ga] (Reveille)

Text from Des Knaben Wunderhorn [des 'kna:.ben 'vun.de.horn] (The Y outh's Magic Horn)
Set by Armin Knab (1881-1951); Gustav Mahler (1860-1911), from Des Knaben Wunderhorn, Part 2, #9

Des Morgens zwischen dre'n und vieren,
[des 'mor.gans 'tsvi.fen draten ?unt  ‘fir.ren]
In-the  morning between three and four,

(Between three and four in the morning,)

Da miissen wir  Soldaten mar schieren
[da: 'mv.san vi:e  zol'da:rten  mar.'fi;.ren]
then must we soldiers march,

Das Gadein auf und ab;

Traldi, Tralaey, Tralldera,
Mein Schétzel sieht herab.

"Ach Bruder jetzt bin ich geschossen,

Die Kugel hat mich schwere, schwer getroffen,
Trag mich in mein Quartier,

Tralldi, tralldey, tralalera,

Esist nicht weit von hier!"

"Ach Bruder, ich kann dich nicht tragen,
Die Feinde haben uns geschlagen,

Helf dir der liebe Gott!

Tralldi, tralldey, tralalera,

Ich muss marschieren bisin Tod." ...
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